
Ли Лисян вел машину, а Ли Сяоюй сидела на пассажирском сиденье.

— Дядя, а ты, случайно, не влюблен в Чжао Хань? — спросила она.

Ли Лисян, все еще пребывая в эйфории от недавней встречи, с едва заметной улыбкой напевал
песню, звучавшую по радио. Услышав вопрос племянницы, он прочистил горло и, не пытаясь
отнекиваться, ответил:

— Неужели это так заметно?

Он был влюблен в Чжао Хань еще со старшей школы, но та была полностью поглощена учебой
и отвергала всех, кто пытался признаться ей в чувствах. Ли Лисян, не имея ни капли
уверенности в успехе, так и не решился заговорить с ней о любви до самого выпускного.

В последние годы он был целиком сосредоточен на карьере и совсем не думал об отношениях.
Кто бы мог подумать, что он встретит ее сегодня? И почему ему показалось, что она стала еще
красивее? В школе в ней подкупала чистота, а теперь появилась какая-то неземная легкость.

Ли Сяоюй не ожидала, что дядя признается так легко. Услышав его слова, она внезапно
почувствовала укол в сердце. Сама не зная почему, она вдруг ощутила инстинктивное
нежелание, чтобы Ли Лисян любил Чжао Хань.

— Оу, — отозвалась она, не заметив, как в ее голосе прозвучало глубокое разочарование.

Ли Лисян, поглощенный своими мыслями, не обратил внимания на тон племянницы и
продолжил:

— Мне кажется, она стала еще краше, чем в школе.

— Да, она действительно очень красивая, — поддакнула Ли Сяоюй.

— А она сейчас свободна? — поинтересовался Ли Лисян.

— Понятия не имею. Спроси сам, — отрезала Ли Сяоюй, которой совсем не хотелось помогать
ему.

— Черт, вот незадача. У тебя есть ее номер? — Ли Лисян спохватился, что так спешил уйти,
что забыл попросить у Чжао Хань контакты.

— Нет, — выпалила она, не задумываясь.

— Ладно, потом спрошу у Ли Мэн, — Ли Лисян иногда общался с лучшей подругой Чжао Хань.

— А у тебя как дела? — наконец вспомнил он, что приехал забрать племянницу.

— Да как обычно, — буркнула Ли Сяоюй, чье настроение окончательно испортилось.

— А у тебя парень появился? — поддразнил ее дядя.



— Нет, — ответила она, а перед глазами внезапно всплыло лицо Чжао Хань.

Не может быть. Неужели я влюбилась в Чжао Хань? — эта безумная мысль пронзила ее
сознание.

Да как такое возможно? Мы знакомы всего несколько дней. Не бывает никакой любви с
первого взгляда, это все глупости, — попыталась успокоить себя Ли Сяоюй.

— Что? Ты что-то сказала? — переспросил дядя, заметив, что она отвлеклась.

— А? Что? — Ли Сяоюй очнулась.

— О чем задумалась? Я спрашиваю, ухаживает ли за тобой кто-нибудь? — повторил вопрос Ли
Лисян.

— Есть один, но чувств у меня к нему нет, — честно призналась она.

— Ну и ладно, не стоит торопиться, а то твой отец начнет нервничать.

Ли Лисян был немногим старше племянницы, поэтому еще в детстве помогал брату Ли Ливэю
присматривать за ней. Когда отец становился слишком строгим, Ли Сяоюй бежала жаловаться
дяде. Ли Лисян души в ней не чаял и готов был простить любые шалости.

Они вместе лазали по деревьям, разоряли птичьи гнезда и ловили рыбу в реке. Ли Сяоюй росла
крепкой, как мальчишка, почти не болела, а вместо кукол предпочитала модели машин и
пушек. Когда они вдвоем доводили Ли Ливэя до белого каления, тот, не в силах поднять руку
на дочь, срывал злость на младшем брате. Ли Лисян не обижался и всегда прикрывал
племянницу, беря всю вину на себя. Ли Ливэй, замахнувшись, неизменно опускал руку —
сердце не позволяло ударить, поэтому он лишь хмурился и устраивал им обоим суровый
нагоняй, пока они, стоя за его спиной, корчили друг другу рожи.

И каждый раз они повторяли свои проделки снова.

Став актером, Ли Лисян повзрослел и стал выглядеть гораздо серьезнее. Когда он впервые
вернулся домой после первых профессиональных успехов, Ли Ливэй встречал его у порога.
Увидев высокого, статного парня, который расплылся в добродушной улыбке, Ли Ливэй едва
сдержал слезы.

В те времена, когда Ли Лисян бегал по массовкам, Ли Сяоюй постоянно писала ему слова
поддержки. Позже, когда он стал занят, они виделись реже, но старались созваниваться при
любой возможности. Коллеги по съемочной площадке даже думали, что у него есть девушка,
но он лишь отшучивался, переводя тему.

Дома Ли Ливэй как раз хлопотал на кухне в фартуке. Размахивая лопаткой, он скомандовал им
немедленно идти мыть руки.



— Мы же вроде собирались поесть шашлычков? — спросила Ли Сяоюй.

— Вечером сходите, а сейчас поешьте домашней еды, — Ли Лисян сделал вид, что хочет
щелкнуть ее по лбу. Этот маленький чертенок, он тут старается, готовит, а она хочет питаться
всякой тяжелой пищей.

Ли Сяоюй показала ему язык, увернулась и пошла помогать накрывать на стол. Ли Ливэй
приготовил несколько простых блюд — порции были небольшими, ведь они собирались
перекусить еще и ночью, а он не хотел портить им аппетит.

Ли Лисян редко бывал дома и давно не пробовал стряпню старшего брата, поэтому нахваливал
каждое блюдо. Ли Сяоюй подхватила игру, и вдвоем они превозносили кулинарные таланты Ли
Ливэя до небес. Тот понимал, что они просто стараются сделать ему приятное, но не подавал
виду и с удовольствием принимал комплименты. Хоть Ли Лисян и был его братом, но после
ранней смерти родителей Ли Ливэй фактически вырастил его сам, так что относился к нему
как к родному сыну.

Глядя на оживленную картину за столом, Ли Ливэй почувствовал, как к горлу подкатил комок
— в одно мгновение они стали такими взрослыми и достойными людьми.

Когда ужин подошел к концу, Ли Ливэй встал, чтобы убрать со стола, скрывая свое волнение.
Он велел им идти в гостиную смотреть телевизор и отдыхать.

— Никому не помогать, марш отдыхать! — махнул он рукой.

В последние годы бизнес Ли Ливэя процветал, он скупал недвижимость по всей стране,
ожидая, куда поступит Ли Сяоюй, чтобы перевезти всю семью и открыть там филиал. Он
никогда не говорил об этом вслух, но не мог представить жизни вдали от них. Впрочем, он не
хотел быть навязчивым родителем, лишь мечтал о том, чтобы в моменты усталости они могли
за полчаса добраться до дома — настоящего дома, где живут родные люди, чтобы набраться
сил.

Ли Лисян, даже добившись успеха и купив собственное жилье, все равно чувствовал себя по-
настоящему дома только здесь, у брата.

Они втроем еще немного посмотрели телевизор, обсуждая актерскую игру в сериале, и не
заметили, как стрелки часов перевалили за десять. Ли Лисян бросил на Ли Сяоюй взгляд:

— Идем?

Она едва заметно кивнула:

— Идем.

Ли Ливэй все заметил. Откинувшись на спинку дивана, он прищурился:



— Идите, только возвращайтесь пораньше. И смотрите, чтобы вас не сняли какие-нибудь
папарацци.

— Хорошо, — ответил Ли Лисян.

— Поняла, — добавила Ли Сяоюй.

Они обулись и вышли за дверь, обсуждая, куда податься. В этот момент напротив открылась
соседская дверь, и из нее вышел человек, показавшийся им знакомым.

— Чжао Хань? — воскликнул Ли Лисян.

— Старшая коллега? — отозвалась Ли Сяоюй.

Чжао Хань подняла глаза, ее лицо оставалось бесстрастным. Она лишь слегка кивнула им в
ответ.

— Ты здесь живешь?
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